
A2.10 Hai sentito la notizia? 

☐ Parla di una notizia che hai visto in televisione o sentito alla radio.
☐ Espressioni temporali per eventi recenti.
☐ Scopri le emittenti media più popolari nel tuo paese ospitante.

 

I media (die Medien) Il report (der Bericht)

Il giornale (die Zeitung) Cos'è successo? (Was ist passiert?)

Il telegiornale
(die
Nachrichtensendung)

Guardare un programma
televisivo

(eine Fernsehsendung
ansehen)

Le notizie (die Nachrichten) Navigare su Internet (im Internet surfen)

La situazione (die Situation) Fare una chiamata (einen Anruf tätigen)

Il programma (das Programm) Reagire (reagieren)

Il titolo (die Schlagzeile) Informare (informieren)

Il
presentatore

(der Moderator)
Preoccupato

(besorgt)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text.

Su un canale di informazione si aprono le notizie con gli aggiornamenti principali. Si parla
del flusso dei profughi sulla rotta dei Balcani e anche di economia, che era spesso in primo
piano. Poi si va in diretta con Parigi. Più tardi c'era la rassegna stampa con i quotidiani in
edicola e si sente: «Siamo in onda».

Auf einem Nachrichtensender beginnen die Nachrichten mit den wichtigsten Updates. Es geht um den
Flüchtlingsstrom auf der Balkanroute und auch um die Wirtschaft, die oft im Vordergrund stand. Dann schaltet
man live nach Paris. Später gab es die Presseschau mit den Tageszeitungen, die am Kiosk ausliegen, und man
hört: «Wir sind auf Sendung».

1. Qual è uno dei temi citati tra le notizie principali?

a. Il flusso dei profughi sulla rotta dei Balcani b. Le previsioni del tempo per il weekend 

c. Una partita di calcio in Italia d. Un nuovo film al cinema 
2. Con quale città si collega il programma per un aggiornamento in diretta?

a. Berlino b. Parigi 

c. Madrid d. Roma 
3. Che cosa annuncia la rassegna stampa?

a. Un'intervista a un cantante famoso b. Un documentario sugli animali 

c. I risultati della borsa di ieri d. I quotidiani in edicola tra qualche ore 
1-a 2-b 3-d
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2. Grammatik: Das Imperfekt: die regelmäßigen Verben 
Das Imperfekt wird verwendet, um die Vergangenheit zu beschreiben, über
einen Lebensabschnitt zu sprechen oder über gewohnheitsmäßige
Handlungen.

1. I. Konjugation (-are): -avo, -avi, -ava, -avamo, -avate, -avano
2. II. Konjugation (-ere): -evo, -evi, -eva, -evamo, -evate, -evano
3. III. Konjugation (-ire): -ivo, -ivi, -iva, -ivamo, -ivate, -ivano

1a coniugazione: Verbo
informare (1. Konjugation: Verb
„informare“)

2a coniugazione:  (2.

Konjugation:)Verbo avere (Verb
„avere“)

3a coniugazione: Verbo reagire
(3. Konjugation: Verb „reagire“)

Io informavo Io avevo Io reagivo

Tu informavi Tu avevi Tu reagivi

Lui / lei informava Lui / lei aveva Lui / lei reagiva

Noi informavamo Noi avevamo Noi reagivamo

Voi informavate Voi avevate Voi reagivate

Loro informavano Loro avevano Loro reagivano
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1. Ieri sera, mentre guardavo il telegiornale, il presentatore _________________ spesso sui ritardi dei
treni.

a.   informava  b.   informava spesso  c.   informava-no  d.   informò

2. Da piccolo, _________________ una radio in cucina e ascoltavo le notizie ogni mattina.
a.   ho avuto  b.   avevo  c.   avevi  d.   aveva

1. informava 2. avevo

Umschreiben Sie die Ausdrücke 

1. Quando lavoravo a Milano, (informare) i clienti ogni settimana.
______________________________________________________________________________________________________________
(Als ich in Mailand arbeitete, informierte ich die Kunden jede Woche.)

2. Da bambino (avere) sempre paura dei temporali.
______________________________________________________________________________________________________________
(Als Kind hatte ich immer Angst vor Gewittern.)

3. In quella riunione tu non (reagire) mai alle critiche.
______________________________________________________________________________________________________________
(In dieser Besprechung reagiertest du nie auf Kritik.)
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3. Grammatik: Das Imperfekt: die unregelmäßigen Verben 
Einige Verben im Imperfekt sind unregelmäßig und verändern ihren Stamm
oder ihre Konjugation.

1. Die meisten unregelmäßigen Verben, wie "fare", "dire", sind teilweise unregelmäßig: Sie ändern
den Stamm, aber die Konjugation bleibt regelmäßig.
2. Das Verb "essere" ist vollständig unregelmäßig: Es ändert sowohl den Stamm als auch die
Konjugation.

1a coniugazione: verbo fare (1.
Konjugation: Verb fare)

2a coniugazione: verbo
essere

3a coniugazione: verbo dire (3.
Konjugation: Verb dire)

Io facevo Io ero Io dicevo

Tu facevi Tu eri Tu dicevi

Lui / lei faceva Lui / lei era Lui / lei diceva

Noi facevamo Noi eravamo Noi dicevamo

Voi facevate Voi eravate Voi dicevate

Loro facevano Loro erano Loro dicevano
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1. Ieri sera guardavo il telegiornale e _________________ a mia moglie che la situazione era
preoccupante.

a.   ho detto  b.   dicavo  c.   diceva  d.   dicevo

2. Da piccolo _________________ sempre una chiamata a mia nonna dopo il programma in TV.
a.   facievo  b.   facevo  c.   faceva  d.   faccio

1. dicevo 2. facevo

Umschreiben Sie die Ausdrücke 

1. Da bambino io (essere) molto timido a scuola.
______________________________________________________________________________________________________________
(Als Kind war ich in der Schule sehr schüchtern.)

2. Quando tu (fare) il tirocinio, (fare) spesso tardi in ufficio.
______________________________________________________________________________________________________________
(Als du das Praktikum gemacht hast, bist du oft spät im Büro geblieben.)

3. Nel 2020 lui (essere) ancora in Italia per lavoro.
______________________________________________________________________________________________________________
(Im Jahr 2020 war er noch beruflich in Italien.)
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4.Übungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu. 

a. Il telegiornale 1. davo informazioni ai colleghi

b. Il titolo 2. cercare informazioni online

c. Navigare su Internet 3. il nome dell'articolo

d. Io informavo i colleghi 4. le notizie in TV
a-4 b-3 c-2 d-1

2. Servicehinweis: Zugänderungen und Informationen aus den Medien (Audio in der App
verfügbar) 
Fülle die Lücken aus: situazione, ritardi, binario, notizie, preoccupati,
navigavano, ieri, chiamata, telegiornale

Trenitalia informa che ______________________ sera, dopo un guasto tecnico vicino a Milano
Centrale, alcuni treni regionali hanno avuto ______________________ . La ______________________ è
tornata normale durante la notte, ma oggi possono esserci ancora cambi di ______________________
. Sul sito e sull'app sono disponibili aggiornamenti e ______________________ in tempo reale.

Per seguire l'evento, molti utenti guardavano il ______________________ o ______________________ su
Internet. Alcuni erano ______________________ perché dovevano andare al lavoro o prendere una
coincidenza. Chi ha bisogno di assistenza può fare una ______________________ al numero verde o
rivolgersi al personale in stazione.

Trenitalia teilt mit, dass es gestern Abend nach einem technischen Defekt in der Nähe des Mailänder Hauptbahnhofs
(Milano Centrale) bei einigen Regionalzügen zu Verspätungen kam. In der Nacht hat sich die Lage wieder normalisiert,
doch heute kann es weiterhin zu Gleisänderungen kommen. Auf der Website und in der App gibt es Updates und
Nachrichten in Echtzeit.

Um das Ereignis zu verfolgen, sahen viele Nutzer die Nachrichten im Fernsehen oder informierten sich im Internet.
Einige waren besorgt, weil sie zur Arbeit mussten oder einen Anschlusszug erreichen mussten. Wer Hilfe braucht, kann
die kostenlose Hotline anrufen oder sich an das Personal am Bahnhof wenden.

1. Cosa è successo ieri sera e dove si possono trovare gli aggiornamenti oggi?
____________________________________________________________________________________________________

3. Hören Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind. 

Wahr Falsch

 

La speaker ha visto le notizie in TV mentre faceva colazione. ☐ ☐
Secondo il servizio, i ritardi dei treni possono iniziare già nel primo pomeriggio. ☐ ☐
La speaker ha chiamato il collega perché l'incontro di lavoro è oggi pomeriggio. ☐ ☐
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4. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Ieri mattina ascoltavo la radio e il giornalista
____________________ gli ascoltatori sulla situazione dei treni.

(Gestern Morgen hörte ich Radio, und der
Journalist informierte die Zuhörer über die
Situation der Züge.)

a.   informavano  b.   informava  c.   informavá  d.   informò 

2. Quando vivevo a Milano, ogni sera ____________________ i
miei genitori delle notizie del telegiornale.

(Als ich in Mailand lebte, informierte ich jeden
Abend meine Eltern über die Nachrichten aus
der Tagesschau.)

a.   informava  b.   informavo  c.   informai  d.   informavi 

3. Durante la pausa in ufficio, tu ____________________ i colleghi
del titolo principale del giornale.

(Während der Pause im Büro informiertest du
die Kollegen über die Hauptüberschrift der
Zeitung.)

a.   informavi  b.   informavi ́  c.   informavamo  d.   informasti 

1. informava 2. informavo 3. informavi

5. Lies den Dialog und beantworte die Fragen 

Giulia (collega): Ciao Marco, hai sentito la notizia? Al telegiornale hanno detto che domani c'è
uno sciopero dei treni.  
(Hallo Marco, hast du die Nachricht gehört? In den Nachrichten haben sie gesagt, dass es
morgen einen Bahnstreik gibt.)

Marco (collega): Davvero? Cos'è successo, è uno sciopero nazionale? Sono un po' preoccupato,
devo essere in ufficio alle nove.  
(Wirklich? Was ist passiert – ist das ein landesweiter Streik? Ich bin ein bisschen besorgt,
ich muss um neun im Büro sein.)

Giulia (collega): Sì, sembra di sì. Il titolo del report era "Caos trasporti": la situazione è
complicata soprattutto la mattina.  
(Ja, sieht so aus. Die Überschrift des Beitrags war „Verkehrschaos“: Die Situation ist
kompliziert, vor allem am Morgen.)

Marco (collega): Ok, allora mi informo subito: navigo su Internet e controllo il sito di Trenitalia.
 
(Okay, dann informiere ich mich sofort: Ich gehe ins Internet und schaue auf der
Trenitalia-Website nach.)

Giulia (collega): Io intanto faccio una chiamata a un taxi: se non ci sono treni, reagisco così e
arrivo lo stesso.  
(Ich rufe inzwischen ein Taxi: Wenn es keine Züge gibt, mache ich das so und komme
trotzdem an.)

1. Che notizia ha sentito Marco e dove l'ha sentita?
____________________________________________________________________________________________________

2. Che cosa decide di fare Giulia per arrivare al lavoro?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel. 

Ho sentito al telegiornale che... / Ieri mi informavo soprattutto su... / Quando ho visto la notizia, ero un po'
preoccupato/a.

1. Hai sentito una notizia recente alla TV, alla radio o su Internet? Di cosa parlava e come hai reagito?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Ieri o la settimana scorsa, come ti informavi sulle notizie? Guardavi il telegiornale, ascoltavi la radio
o leggevo il giornale online?

__________________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Ciao Luca, hai sentito le notizie di ieri sera? Al telegiornale su Rai 1 hanno detto che
domani mattina potrebbe esserci uno sciopero dei treni. Io sono un po' preoccupata
perché ho la riunione alle 9:00.

Tu come vieni in ufficio? Hai visto anche tu il titolo sul sito? Se vuoi, facciamo una
chiamata oggi e decidiamo un piano B.

Chiara

 

Schreibe eine passende Antwort:  Ho sentito la notizia su... e dicevano che... / Ieri sera guardavo il
telegiornale e... / Se vuoi, possiamo sentirci alle... per organizzarci. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Wichtige Verben 
Essere (sein)

Imperfetto

Avere (haben)

Imperfetto

Dare (geben)

Imperfetto

Dire (sagen)

Imperfetto

io ero avevo davo dicevo

tu eri avevi davi dicevi

lui/lei era aveva dava diceva

noi eravamo avevamo davamo dicevamo

voi eravate avevate davate dicevate

loro erano avevano davano dicevano
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